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it Spinat zum Hauptgang

hat der Bundesrat beim
«Hoflichkeitsesseny mit der ei-
sernen Lady aus Grossbritan-
nien diese noch eiserner ge-
macht. Ob der hohe Gast die
Symbolsprache verstanden hat,
weiss man nicht; sicher ist nur,
dass da nicht alle aus der Vie-
rerdelegation des Bundesrates
(Schlumpf, Aubert, Delamuraz,
Furgler) mit den gleichen
Sprachkenntnissen auftrump-
fen konnten wie seinerzeit Bun-
desrat Antoine-Louis John Ru-
chonnet, Sohn eines Waadtlin-
der Vaters und einer britischen
Mutter. Als er sich wegen eines
Unwetters in eine Alphiitte
flichtete, trafen da auch bald
drei durchnésste Englander ein.
Er begriisste sie und unterhielt
sich mit ihnen in einem so per-
fekten Englisch, dass diese nur
staunen konnten und ihn nach
dem Warum seiner Sprach-
kenntnisse fragten, da er doch
auf einer Alp so abgelegen lebe.
Der clevere Magistrat antwor-
tete ganz bescheiden: «Oh, wis-
sen Sie, bei uns kann jeder Alp-
ler mindestens drei Sprachen.»
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‘ ] on den Béren sagt man, sie
seien um vieles raffinierter,

als sie aussidhen. Diese Wahrheit
bestatigt sich in der Bundes-
hauptstadt immer mehr. Nach
dem Tiefenau-Skandal, der Af-
fare um die Zentralwischerei,
dem Gerangel im Polizeikorps
hat man nun den gesamten Re-
gierungsrat beim heimlichen
Riibenverteilen erwischt. Aber,
wie geschrieben, Baren sind raf-
finierte Tiere und sind sehr
schwer einzufangen. Zum ersten
jedenfalls hat man dem zu
wachsamen Biirger und Beam-
ten die Polizei auf den Buckel
oder konkret ins Haus ge-
schickt.
=

Die Wanderapostel fiir oder
gegen die Energie-Initia-
tiven gleichen tatsichlich —
mehr als man das annehmen
konnte — ihren evangelischen
Vorbildern. Sie sind ruhelos auf
Bekehrungsreisen, predigen
ohne Unterbruch und leben aus
dem Glauben. Und ob sie recht
haben oder nicht, wird ebenfalls
erst die Zukunft zeigen. Der
einzige Unterschied: sie klopfen
nicht den Wanderstaub von
ihren Sohlen, sondern spritzen
ihn von ihren Autos.

elly

Lisette will dann nichts ge-
sagt haben iiber die Ver-
wendung der bernischen Repti-
lienfonds! Aber was parla-
mentsnotorische Tatsache ist,
darf man doch noch sagen,
oder? Und Tatsache ist, dass in
den kantonalbernischen Bud-
gets jeweils eine hiibsche

Summe unter der Rubrik «Un-
vorhergesehenesy figuriert.
Grossenordnung: so um die
dreihunderttausend. Und wenn
sich Lisette noch recht an ihre
Erlebnisse auf der Publikum-
stribiine des Berner Grossen
Rates erinnert, hat Berns Chef-
finanzer jeweils unwillig gross-
ratliche Gwundernasen heim-
geschickt, wenn sie wissen woll-
ten, was mit dem einschlédgigen
Klotz  «Unvorhergesehenesy
getan wurde. Es gebe in diesem
Falle kein Recht der Parlamen-
tarier auf Einsichtnahme in die
Biicher, man sei ihnen keine Re-
chenschaft schuldig. So wurde
denn aus dem Unvorhergesehe-
nen jeweils Uneingesehenes,
einsichtig bloss dem Finanzchef
und seinen Mitregenten. Waren
sie etwa just aus diesem Grunde
so uneinsichtig, als letztes Jahr
im Parlament das Wiinschlein
laut wurde nach Offenlegung
der allfilligen Beteiligung des
Kantons an der demagogischen
Kampagne gegen den Kantons-
wechsel des Laufentals? So oder
s0: die bernische Steuerzahlerin
Lisette zahlt zwar saugern Steu-
ern, aber es wire ihr lieb zu wis-
sen, dass mit ihnen nicht heimli-
ches Riiebliverteilen finanziert

undeshuus-Wsch

wird. Darum ihre untertdnige
Bitte an die hohen Regenten:
Bitte, bitte gebt uns Einsicht in
Buere Finanzgeheimnisse!

b

ngesichts der Geschick-

lichkeit des Berner Fi-
nanzchefs im Umgang mit Un-
vorhergesehenem mogen es die
Bundesrite auch schon bedau-
ert haben, dass selbigem seiner-
zeit der Einzug ins Bundeshaus
versagt blieb. Ware er plange-
méss eidgenossischer Sackel-
meister geworden, hétten die
Landesviter vielleicht auch
einen Reptilienfonds fir Un-
einsichtbares bekommen. Aber
nach der Versetzung des Berner
Finanzchefs auf die Anklage-
bank der offentlichen Meinung
konnen sich die Bundesrite be-
glickwiinschen, vom Fonds-
Glick verschont geblieben zu
sein. Lieber eine durchsichtige
Finanznot als ein undurchsich-
tiger Geldsegen!

I

er Tellensohne Humor
findet vorziiglich im
«Nebiy statt und hochstens un-
freiwillig an andern Orten. Erist
so diinn gesit, dass seine Bliiten

kaum je in der Exportbilanz der
schweizerischen  Aussenwirt-
schaft erschienen. Dem ist nicht
mehr so, seit Pierre Auberts
Bulgarienreise. Nicht, dass sich
der liebenswiirdige Aussenmi-
nister wieder einmal einen Aus-
rutscher erlaubt hétte. Seit sei-
ner ersten Afrikareise hat er sein
Mundwerk geziigelt. Aber sein
Auftritt auf dem staatseigenen
Flugplatz der Bulgaren hatte
einen seltenen Erfolg zu verbu-
chen. Man stelle sich vor: eine
steife Corona staatlicher Wiir-
dentrdger, deren Augen alle
nach dem Himmel gerichtet den
Anflug des Staatsflugzeugs
einer der reichsten westlichen
Nationen erwarten. Plotzlich
sticht ein munziges Flugi mit
weissem Kreuz auf rotem Feld
aus den Wolken und stoppt vor
den schwarzbeschuhten Promi-
nenten. Steigt aus der Aussen-
minister mit seiner an den fiinf
Fingern aufzuzdhlenden
«Suitey ... Aus den Wolken fal-
len auch die hehren Herren und
ihr Erstaunen weicht allmahlich
einem  Schmunzeln, einem
Grinsen und schlussendlich
bricht ein allgemeines Gelachter
aus. Hinter dem Eisernen Vor-
hang gibt es halt wenig zu lachen
und «frohlich wie ein osteuro-
paischer Flugplatzy ist kein ge-
fliigeltes Wort. Dass es einem
Pierre Aubert gelungen ist, im
Lande des tierischen Ernstes
den Ministern und Parteisekre-
tdren ein Lacheln abzuringen,
ist ihm nicht hoch genug anzu-
rechnen. Als dann iiber Men-
schenrechte gesprochen wurde,
istihnen das Lachen vergangen.

o

Denselben Aussenminister
zieht es nichsten Oktober

- nach Lateinamerika. Weitere

und detaillierte Auskiinfte wer-
den der Presse im gegebenen
Moment mitgeteilt, heisst es im
offiziellen Communiqué. Im
Berner Aussenministerium wird
seither heftig Latein gebiuiffelt.
Lisette Chlammerli
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n Bern gedacht: «Aus
Fehlern lernt man; unsere
Politiker machen demnach
keine Fehler.»
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